FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH 3XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

e Name: FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH 3XL
¢ Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113054

e Mfr. No.: 30230

¢ Color: Sage Green

¢ Size: 3X Large

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867100578
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Sicherheitsanleitung fur die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN entschieden hast. Diese Weste wurde
entwickelt, um dir Komfort und Funktionalitat beim Schiefen zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Weste vor der ersten Verwendung auf sichtbare Schaden Uberprufst.
Verwende die Weste nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Weste von Kindern fern, wenn sie nicht unter Aufsicht eines Erwachsenen ist.

Achte darauf, dass die Weste immer gut sitzt und keine losen Teile hat, die zu einer Gefahr werden
kénnten.

Informiere dich Uber die richtige Handhabung von Schusswaffen und Munition, bevor du die Weste
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn du mit der
Weste schiel3t.

¢ Vermeide es, die Weste in nassen Bedingungen zu tragen, um Rutschgefahr zu minimieren.

e Uberpriife regelméaRig die integrierte InsertAPad Tasche, um sicherzustellen, dass sie sicher verschlossen
ist.

¢ Stelle sicher, dass alle Taschen, einschlieflich der ChokeRohre und der Ersatzpatronen, ordnungsgeman
gesichert sind, bevor du dich bewegst.

¢ Achte darauf, dass die seitlichen Anpassungstabs richtig eingestellt sind, um ein Verrutschen der Weste
zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Anpassung der Weste:

o Stelle die seitlichen Tabs ein, um die Weste an deine Taille anzupassen.
o Uberprufe, ob die Weste sicher sitzt, ohne die Bewegungsfreiheit einzuschranken.

¢ Verwendung der Taschen:

o Nutze die FrontCargotaschen fur Schrotpatronenboxen. Achte darauf, dass die Boxen sicher

verstaut sind.
o Verwende die zusatzlichen Schlaufen fir Ersatzpatronen. Diese sollten immer griffbereit, aber

sicher verstaut sein.
¢ Pflege der Weste:

o Reinige die Weste regelmaBig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
o Lagere die Weste an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Bitte entsorge die Weste gemaR den értlichen Vorschriften fir textile Abfalle.

¢ Wenn die Weste beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie umweltgerecht
entsorgt wird.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten, wende dich bitte an die
zustandige Behdérde in deinem Land. Weitere Informationen findest du auf der EU Safety Gate Plattform.

Diese Sicherheitsanleitung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass du die FULL MESH SHOOTING VEST BOB
ALLEN sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



FULL MESH SHOOTING VEST Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST in Sage Green, Size 3X Large. This safety
instruction guide aims to ensure the safe use of your shooting vest while adhering to the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the vest is used only for its intended purpose: as a shooting vest.

Regularly inspect the vest for any signs of wear or damage before each use.

Keep the vest away from sharp objects and extreme conditions that may compromise its integrity.
Store the vest in a dry and cool place when not in use.

Follow all local regulations regarding shooting and firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when shooting, including eye and ear protection.

Ensure that the vest fits properly to avoid any hindrance during use.

Be mindful of the integrated InsertAPad pocket; ensure that any pad inserted is securely in place.
When using the choke tube pocket, ensure tubes are properly secured to avoid accidents.

Use side tabs for waist adjustment to ensure a snug fit during active use.

Be aware of the bellowed front cargo pockets; do not overload them to maintain balance and mobility.
Keep extra shell loops free from obstruction to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:

1. Unpack the vest from its packaging.
2. Put the vest on over your clothing.
3. Adjust the side tabs to achieve a comfortable and secure fit.

Using the Integrated InsertAPad Pocket:

1. Open the pocket located at the designated area.
2. Insert the padding as per the manufacturer’s instructions.
3. Ensure the pad is securely fitted before use.

Using the Choke Tube Pocket:

1. Locate the choke tube pocket on the vest.
2. Place choke tubes inside the pocket, ensuring they are secure and not loose.

Utilizing the Bellowed Front Cargo Pockets:

1. Open the bellowed front cargo pockets.
2. Place shotgun shell boxes inside, ensuring they do not exceed the pocket’s capacity.

Using the Shell Loops:

1. Place spare shells into the extra shell loops.



2. Ensure they are easily accessible but secure to prevent accidental dropping.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the vest, follow local regulations regarding textile waste.
e If the vest is damaged beyond repair, consider recycling options for fabric materials.
¢ Do not dispose of the vest in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST, please refer to the
contact information provided with your purchase or visit the manufacturer's website for more details.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOB ALLEN FULL MESH
SHOOTING VEST. Remember to stay informed about any product recalls or safety updates through official
channels. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chaleco
de Tiro Bob Allen Full Mesh

Introduccidn
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh en color Sage Green. Este chaleco estd disefiado para

ofrecerte comodidad y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Para garantizar tu seguridad y la de otros,
es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa que no haya dafios
visibles.

No utilices el chaleco si esta dafiado o si las costuras estan desgastadas.

Mantén el chaleco alejado del fuego y de fuentes de calor para evitar dafios en el material de malla.
Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada cuando utilices armas de fuego.

Mantén el chaleco seco y limpio para asegurar su durabilidad y funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al ajustar el chaleco, asegurate de que no esté demasiado apretado, para permitir un movimiento
cémodo.

¢ No sobrecargues los bolsillos del chaleco con demasiados cartuchos o accesorios, ya que esto puede
afectar tu equilibrio y movilidad.

 Si utilizas el bolsillo para tubos de choke, asegurate de que estén correctamente asegurados y que no se
caigan durante el uso.

e Siempre asegurate de que los lazos para cartuchos de repuesto estén vacios cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste del Chaleco:

o Coloca el chaleco sobre tus hombros.
o Utiliza las pestafias laterales para ajustar la cintura a tu medida. AsegUrate de que el chaleco se
ajuste cdmodamente sin restringir tu movimiento.

2. Uso de Bolsillos:

o Utiliza el bolsillo compatible con inserto de almohadilla integrado para mayor comodidad.

o Coloca los cartuchos de escopeta en los bolsillos frontales con fuelle. Asegurate de que estén bien
asegurados.

o Utiliza el bolsillo para tubos de choke solo para su propdsito designado.

3. Mantenimiento del Chaleco:

o Limpia el chaleco regularmente con un pafio himedo. Evita el uso de productos quimicos agresivos
gue puedan dafar la malla.

o Revisa periddicamente el chaleco en busca de signos de desgaste y repara o reemplaza segln sea
necesario.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el chaleco ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable. Consulta las regulaciones

locales sobre el desecho de textiles.
¢ Si el chaleco esta dafiado, considera reciclar los materiales en lugar de tirarlo a la basura.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso del chaleco, por favor contacta a tu proveedor o
al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda siempre sequir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Chaleco de Tiro Bob
Allen Full Mesh. Tu seguridad y la de los demas son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est congu pour offrir confort et

fonctionnalité lors de la pratique du tir. Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, il est
important de suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.

Ne porte pas le gilet si tu constates des dommages visibles.

Assuretoi que toutes les poches et les fermetures sont correctement sécurisées avant de te déplacer.
Evite de porter des vétements amples sous le gilet pour prévenir tout accrochage.

Informetoi sur les risques associés a |'utilisation d'armes a feu et respecte toujours les regles de sécurité
applicables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation avec des armes a feu : Ne jamais manipuler une arme a feu sans formation adéquate.
Assuretoi d'étre en conformité avec les lois locales sur la possession et I'utilisation d'armes a feu.

¢ Poches de rangement : Utilise uniquement les poches congues pour les cartouches et évite de
surcharger le gilet.

* Réglage du gilet : Ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable et sécurisé, évitant ainsi
tout mouvement excessif pendant ['utilisation.

o Vérification des accessoires : Si tu utilises des accessoires, comme un InsertAPad, assuretoi qu'ils sont
compatibles et correctement installés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Gilet :

o Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable.
o Vérifie que le gilet ne soit pas trop serré ni trop lache.

2. Utilisation des Poches :

o Range les cartouches dans les poches avant a soufflet.
o Utilise la poche pour tubes de choke pour un acces facile lors du tir.

3. Vérification des Eléments :

o Avant chaque utilisation, vérifie que toutes les poches et les fermetures éclair fonctionnent
correctement.
o Assuretoi que le gilet est propre et exempt de débris.

4. Stockage :

o Range le gilet dans un endroit sec et frais aprés utilisation pour éviter I'humidité et les dommages.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le gilet est usé ou endommagé audela de la réparation, éliminele de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
e Sipossible, recycle le gilet ou apportele a un centre de collecte des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les ressources locales sur la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen.
Reste toujours informé et prudent lors de ['utilisation d'équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da
Tiro Full Mesh Bob Allen

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo prodotto € progettato per offrire comfort e
funzionalita durante le attivita di tiro. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e manutenzione per
garantire un utilizzo sicuro e ottimale del gilet.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il gilet sia indossato correttamente prima di utilizzare armi da fuoco.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gilet se presenta difetti visibili o se non & in buone condizioni.
Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non sovraccaricare le tasche del gilet con oggetti pesanti o ingombranti.

Utilizza solo cartucce e accessori compatibili con il gilet.

Assicurati che le tasche per i tubi di strozzatura siano sempre chiuse quando non in uso.
Non lasciare mai il gilet incustodito in presenza di bambini o persone non autorizzate.
Indossa sempre occhiali di sicurezza e protezioni auricolari durante le sessioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare il gilet:

o Apri tutte le cerniere e le chiusure.
o Indossa il gilet sopra gli indumenti, assicurandoti che si adatti comodamente.
o Regola le linguette laterali per ottenere la vestibilita desiderata.

2. Utilizzo delle tasche:

o Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto extra.
o Inserisci le cartucce nelle tasche anteriori a soffietto e assicurati che siano facilmente accessibili.
o Usa gli anelli per cartucce di ricambio per un rapido accesso durante il tiro.

3. Manutenzione:

o Lavare il gilet a mano con acqua fredda e sapone delicato.
o Non utilizzare candeggina o asciugatrici.
o Asciugare all'aria lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il gilet non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
¢ Se possibile, riciclare i materiali del gilet, come il tessuto e le fibbie, per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Gilet da Tiro
Full Mesh Bob Allen. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di adottare un
comportamento responsabile durante le attivita di tiro.



Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN

Introduksjon

Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denne vesten er designet for & gi komfort og
funksjonalitet under skyting. For a sikre trygg bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at vesten er i god stand far hver bruk. Kontroller at det ikke er noen skader pa materialet.
Bruk vesten i henhold til produsentens anbefalinger for @ unnga skader.

Oppbevar vesten pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Hold vesten unna brennbare materialer og kilder til varme.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk vesten kun til det formalet den er designet for, nemlig skyting og jakt.

Unnga a bruke vesten i situasjoner hvor det er fare for a bli fanget i maskineri eller utstyr.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vesten, spesielt i omrader med andre mennesker.
Hvis du opplever ubehag eller problemer mens du bruker vesten, fjern den umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av InsertAPad:

o Apne den integrerte lommen for InsertAPad.
o Sett inn InsertAPad i lommen og lukk den forsvarlig.

2. Justering av midje:

o Finn sideflikene pa vesten.
o Trekk i flikene for a justere midjen til gnsket passform.

3. Oppbevaring av haglpatroner:

o Bruk de bellowed front cargo lommene til & oppbevare haglpatroner.
o Sgrg for at lommene er lukket nar de ikke er i bruk for a forhindre at patroner faller ut.

4. Bruk av patronlgkker:

o Plasser reservepatroner i de ekstra patronlgkene.
o Kontroller at patronene sitter godt for & unnga at de faller ut under bruk.

Avhendingsinstruksjoner
o Nar vesten ikke lenger er i bruk eller er skadet, vennligst avhende den pa en miljgvennlig mate.

e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for & sikre korrekt avhending.
 Unnga 3 kaste vesten sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.



Informasjonen finner du pa emballasjen eller produktets nettside.

Avslutning

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre din egen sikkerhet og nyte bruken av BOB ALLEN FULL
MESH SHOOTING VEST. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
KAYTTOOHJEET JA TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liivin. Tama liivi on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja kaytanndéllisyytta ampumaharrastuksessa. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liivi on oikein saddetty ennen kayttda.

Tarkista liivin kaikki osat saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta liivia, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida liivi puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttaa ominaisuutensa.

Huomioi ymparistdsi ja varmista, ettd ampuminen tapahtuu turvallisessa paikassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki taskut on suljettu ennen ampumista.

Kayta liivia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 ylikuormita liivin taskuja, silla se voi vaikuttaa sen mukavuuteen ja toimivuuteen.
Huomioi, etta liivi ei tarjoa suojaa ampumavaroilta; kayta tarvittaessa lisasuojia.
Varmista, etta liivissa olevat lisdvarusteet, kuten InsertAPad, on asennettu oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Liivin saato:

o Aseta liivi ylle ja sadda hihnat mukavaksi.
o Varmista, etta liivi istuu hyvin ja ei ole liian tiukka tai |6ysa.

2. Taskujen kaytto:

o Kayta etutaskuja haulikkopakkauksille ja varmista, etta ne ovat helposti saavutettavissa.
o Hyddynna sivutaskuja vyon saatamiseen ja varmista, ettd ne eivat ole liian taynna.

3. Liivin puhdistus:

o Pese liivi tarvittaessa miedolla saippualla ja vedella.
o Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa verkkomateriaalia.

4. Varastointi:

o Sailyta liivi kuivassa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.
o Valta liivin taittamista tai puristamista, jotta se sailyttaa muotonsa.

Havittamisohjeet
e Havita liivi ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet tekstiilien kierrattamisesta tai

havittdmisesta.
 Al3 heit3 liivia tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi liivin malli ja koko, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

¢ |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuuspaivitykset.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liivin kdyttd on
turvallista ja miellyttavaa. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna vast ar designad for att ge komfort och
funktionalitet under skytte. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt anvisningarna.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid vasten med ratt storlek for att sdkerstalla optimal passform och sakerhet.
Kontrollera att alla fack och fickor ar ordentligt stangda innan du bérjar anvanda vasten.

e Var forsiktig med skarpa féremal som kan forvaras i fickorna.

Undvik att 6verbelasta fickorna for att forhindra skador pa vasten och for att sakerstalla din egen
sakerhet.

Anvand inte vasten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kla pa dig vasten:

o Oppna alla knappar och fack.
o Satt pa dig vasten och justera midjan med sidoflikarna for en saker passform.
o Se till att vasten sitter bekvamt utan att hindra rérelse.

2. Anvandning av fickor:

o Anvand de integrerade fickorna for att forvara ammunition och andra tillbehdr.
o Kontrollera att ammunitionen ar korrekt placerad i fickorna for att undvika olyckor.

3. Underhall av vasten:

o Rengor vasten med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Forvara vasten pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Nar vasten inte langre ar anvandbar, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor. Kolla med lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Kontrollera alltid att det finns en EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
upplevelse med BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST.
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